
Крыша поместья Алекса.

Гвен, переодевшаяся в свой паучий боевой костюм, говорит: "Алекс, я иду в Осборн
Индастриз".

"Подожди минутку, Гвен".

Алекс достал из кармана маленькую коробочку и открыл ее, в которой лежала небольшая
гарнитура.

"Надень это, и Красная Королева скажет тебе дальнейший маршрут".

Гвен надела гарнитуру.

Тут же из гарнитуры раздался голос Красной Королевы: "Мисс Гвен, все сотрудники "Осборн
Индастриз" не на службе".

"Остались только некоторые начальники из ночной смены и охранники в патруле".

"Я взломаю все системы наблюдения, и я нашла место, где хранятся восстанавливающие
генетические зелья".

"Хорошо!"

С помощью Красной Королевы все прошло невероятно гладко.

Попрощавшись с Алексом, Гвен тут же взмахнула паутиной и направилась в Осборн Индастриз.

Алекс смотрел вслед удаляющейся Гвен и не думал о том, чтобы последовать за ней.

Пока Красная Королева рядом, он сможет добраться туда при первых признаках опасности.

"Кстати, я сегодня не зарегистрировался".

[Регистрация!]

[Успешная регистрация, получите бессмертные бобы*5]

"Опять бессмертные бобы?"

Алекс раскрыл ладонь, и в его руке появились 5 зеленых бессмертных бобов, которые могли в
мгновение ока восстановить любую травму или выносливость.

К ним добавились те, которые он получил ранее.

Теперь в системном пространстве находилось в общей сложности около 30 бессмертных бобов,
которые были малополезны для него.

Однако...

Алекс небрежно бросил боб в рот, откусив несколько кусочков.

На вкус он был хорош.

Раньше, когда Гвен не было рядом, эти бобы не находили себе применения, и их можно было



только положить в системное пространство, чтобы они покрывались пылью.

Но теперь все было иначе.

Она могла восстановить выносливость в мгновение ока.

Это было именно то, что нужно Гвен.

Даже если тело паука было сильным, ей требовалось время, чтобы восстановиться.

Так что ......

В будущем она сможет сражаться дольше.

Забрав бессмертные бобы обратно в системное пространство, Алекс лениво потянулся и
вернулся в гостиную, чтобы лечь на диван и поиграть в телефон.

Этот ленивый взгляд.

Любой, кто посмотрел бы на него, должен был бы позавидовать.

Разве не такой должна быть жизнь .......

За пределами Осборн Индастриз.

С Джорджем был офицер полиции, наблюдавший за внутренними помещениями "Осборн
Индастриз".

Два других офицера отошли назад.

"Шеф, Норман Осборн уехал".

"Сейчас в "Осборн Индастриз" в основном только патрулирующие охранники, мы можем
продолжать наблюдать за чем-нибудь?"

Офицер рядом с Джорджем зевнул.

Из всех задач, которые выполнял офицер полиции, именно наблюдение было самым скучным.

Джордж полностью проигнорировал его слова и продолжал смотреть.

В его сердце было какое-то предчувствие.

В "Осборн Индастриз" должно было быть что-то странное.

За все годы работы в полиции его интуиция никогда не подводила.

"Вы можете пойти выпить кофе, чтобы освежиться, если вам хочется спать".

"Я думал, ты дашь мне поспать".

Но поскольку Джордж так сказал, мужчина просто открыл дверь машины и вышел, чтобы
найти круглосуточный магазин, в котором был кофе.

Джордж, оставшись один в машине, тоже подавил зевок.



Даже такой опытный офицер полиции, как он, во время слежки хотел спать.

Потому что это действительно было слишком скучно.

Джордж, сосредоточившийся на ситуации в "Осборн Индастриз", совершенно не заметил, как
Гвен присела на верхушку уличного фонаря рядом с его машиной.

"Красная Королева, это машина моего отца?"

"Да, мисс Гвен".

"Нельзя, чтобы он видел, как я пробираюсь в Осборн Индастриз, иначе он обязательно придет
и поднимет шум".

Гвен слишком хорошо знала характер своего отца.

"Я думала, вы подготовили лучшие варианты, мисс Гвен".

"Можно избежать взгляда Джорджа".

Под руководством Красной Королевы Гвен перемахнула через здания, чтобы попасть внутрь
Осборн Индастриз с другой стороны.

Полицейский, только что купивший две чашки кофе, шел обратно, подняв голову и выгнув
немного опухшую шею.

Было видно, как в "Осборн Индастриз" на огромной скорости влетает какая-то фигура.

"Жук? Или это была птица?"

Это был долгий день.

Он даже не смог различить, что это было.

Возможно, это была какая-то птица.

Вернувшись в машину: "Шеф, эта чашка ваша".

"Спасибо."

Клац ......

В этот момент Джордж услышал приглушенный стук с улицы.

Внимание сразу же усилилось.

"Вы только что что-то слышали?"

Офицер рядом с ним молча кивнул.

В полной тишине двое мужчин открыли дверь машины и вышли из нее.

Держа руки на поясе, они медленно пошли в сторону переулка, откуда только что доносился
звук.



Вскоре они нашли место, откуда доносился звук.

Крышка канализационной шахты была поднята.

Лицо Джорджа мгновенно изменилось, и он выхватил из-за пояса пистолет: "Осторожно, этот
человек-ящер где-то здесь!".

"Сначала выберемся отсюда, потом свяжемся с подкреплением".

Ящери Питер крался вверх, избегая взгляда двух мужчин внизу: "Не создавай проблем, пока не
получишь реагент регенерации".

Хотя он превратился в ящера, его мозг все еще мог думать.

Определив маршрут проникновения, ящер Питер тоже исчез в ночи.

С того момента, как Гвен вошла в Осборн Индастриз.

Все изображения в комнате наблюдения стали неподвижными.

"Присмотрите за этим местом, я собираюсь в туалет!"

Офицер безопасности, отвечающий за комнату наблюдения, обратился к другому офицеру
рядом с ним.

"Давай, давай, неважно, смотришь ты такие вещи или нет".

"Ничего не могу поделать, кто устроил нам такое скучное дежурство на работе сегодня
вечером ......".

"Мисс Гвен, все камеры наблюдения приостановлены, теперь вы можете войти."

"Регенеративные генные реагенты хранятся на третьем этаже в морозильной камере слева."

"Хорошо, спасибо, Красная Королева."

"Не нужно быть такой вежливой".

Красная Королева могла только взломать камеры наблюдения, Гвен оставалось только
уворачиваться от патрулирующих офицеров.

Для Гвен, обладавшей паутиной, это не было проблемой.

Вскоре она оказалась на первом этаже.

"Мисс Гвен, Питер Паркер здесь".

"Он проник в Осборн Индастриз".

"Хорошо! Нам придется ускориться".

"Красная Королева, держи меня в курсе его местонахождения ......".

......
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